m Transmitter 024A S2TR2641E2/E4/E2M

1 - Description

The radiccontrol Series 024A has been designed for the control of autoratic
closing systems and anti-burglar systems thanks to its very high security coding
system. (Keelog ®@ Hopping code). The code sent by the transmitter changes at
every aclivation, aveiding any scanning ond copying risk. A special algerithm
allows to keep synchronysed transmitter and receiver.

The receiver which makes the acfivation, once received the code, has

4 - Technical specifications

to be connected during the installation to the device to control [ gate, garage
door, rolling shutters, awnings, anti-burglar applionces, lighting ). The receiver
can store into the EEPROM a serial number, o manufacturer key and a
synchronism algorithm of more transmitters. Each transmitter  or its different keys
| can be stored into different receivers and hence can do more functions. Each
transmitter is manufectured and sold with a different univocal serial number set-
in-factory. The real transmitted code is the result of o special algorithm which
combines o serial number, o manufocturer key and o synchronization number

2 - Memorization The fransmitter security code has to be stored onto the
receiver or the receivers memary ovailable. Your own installer or reseller will
perform this operation during the installation or will give you the necessaries
instructions during the selling. Ask your installer the besi suitable receiver.

3 - Declaration of Conformity
Elpro Innotek spa as manufacturer declares that the transmitter
52TR2641E2/E4/E2M is in accordance with the 99/05/CE Directive.

GARANZIA
Lo goranzio é di 24 mesi dollo data di fabbricozione apposta oll‘interno, Durante tale periodo, se
V'opparecchiotura non funziona corretioments, o cousa di un componente difettoso, verra
riparalo © sesfituite o discrezione del fobbricante. Lo gorarzia nen copre |integrita del
confenitore plastico. Lo goranzia viene prestota presso lo sede del fobbricante.

GUARANTEE

The guarantee period of the product is 24 months, beginning from the manwfacturer date, During
this periad, if the product does nat work correctly, due to o defective component, the produet will
be repaired or substituted of the discretion of the producer, The guorontee does nof cover the
plastic container integrity. After-sale service is supplied at the producer's foctory.

Lo période de gorontie de ce produit est de 24 mois & compter de lo date de fobrication. Pendant
ceftte période, si le produit ne fonctionne pos correctement en roison d'un composant défectueus,
ce produit sero réporé ou remplocé @ lo discrétion du fobricant. Lo gorontie ne couvre pos le
confenant en plasti Le service fiera chez le fabricant.

GARANTIE
Die Garantie betrdigt 24 Monate vom Innen angezeigten Herstellungsdatum . Die Garantie
umfasst die Funktion der elektronischen Bauteile unier Ve des korrekten Anschh
Die Garanfie umfasst keine ufferen Beschadigungen am Gehduse durch Fremdeinwirkung oder
falsche Installation. Die Gorantie wird beim Sitz des Herstellers geleiste,

ARANTIA

Lo gorantio es de 24 meses o portic de lo fecho de fobricocian indicado en el interior, Durante

Number of keys: 2ord

Supply : 12 Vdc

Bottery duration: from 12 to 18 months
Bottery type: 23A- 11028
Current consumption : 25 mA

Operating frequency : 433.92 MHz
Security Code combinations number: 2%

Maodulation : AM/ASK

Erp.: 100 + 200 uwW
Range in open space : 150 + 250 m
Operating temperature : 10°C = +55°C
Dimensions : 81 x46x 16 mm
Weight : 40g

5 - How to change the battery

To access the battery slide out the battery door Place the 23A alkaline bottery
between the 2 contacts. Respect the right polarity as indicated on the bottom of
the box,

NOTE: Please dispose of the batteries correctly, they are hazardous waste,
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dicho periodo, si el aparate no funciona comeclomente, o cousa de un o defectuoso,
serd doo ido o discrecién del fobri La gerentio no cubre lo integridod de lo
cajo de plastico. La gorantia se presta en lo sede del fobricante.
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